
〒250-0035  神奈川県小田原市板橋 2－226－2

〈公共交通機関のアクセス〉
箱根登山線箱根板橋駅から徒歩約５分
JR 早川駅から徒歩約８分
JR ／小田急線小田原駅より徒歩約 25 分
※新宿、渋谷から湘南新宿ライン快速、東海道本線約 90 分

〈車でのアクセス〉
小田原厚木道路小田原西出口約５分
西湘バイバス早川出口から約３分

〈大川木工所ー木地挽き・ろくろ工房〉

　当社は、昭和元年より、小田原の地にて小田原漆器の製造販売を手掛け、皆様に温かみのある普段使いの製品を提供さ

せて頂いております。

（Okawa Woodworking Shop, Wood Grinding and Pottery Workshop）
　Since 1926 we have been manufacturing and selling Odawara lacquerware in Odawara, and providing you with 
products for everyday use made with warmth.

2 Chome-226-2 Minamiitabashi, Odawara-shi, Kanagawa-ken 250-0035

（Accessible with public transportation）
About 5 minutes walking from Hakone-Itabashi Station on the 
Hakone Tozan Line
About 8 minutes walking from JR Hayakawa Station
About 25 minutes walking from Odawara Station on the JR or 
Odakyu Line
About 90 minutes from Shinjuku and Shibuya by the rapid train 
on the Shōnan‒Shinjuku Line and Tokaido Main Line

（Accessible by car）
About 5 minutes from the Odawara West Exit of the 
Odawara-Atsugi Road
About 3 minutes from the Hayakawa Exit of the Seisho By-Pass

Okawa Woodworking Shop
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　小田原漆器は、優れたろくろと彩色技術により美しい木目を際立たせた手作り漆器であります。ケヤキを主に使用してい

るので、堅牢でゆがみの少ないのも特徴のひとつです。

小 田 原 漆 器

Okawa Woodworking Shop

 Odawara Lacquerware

Japan Traditional Handicraft

〈小田原漆器とは〉

　小田原漆器の起源は室町時代中期に箱根山系の豊富な木材を使用し、木地の器物に漆を塗ったのが始まりとされています。

その後、北条氏康が小田原漆器を発展させるため塗師を城下に招き、様々な色の漆器をつくるようになりました。

　江戸時代には盆、椀などの日用品の他に武具類にも漆を塗るようになり、江戸時代中期には継続的に実用漆器として江

戸へ出荷するなど、漆器つくりの技術が確立されました。

（What is Odawara Lacquerware?）
　Odawara lacquerware originated in the MiddleMuromachi Period in a process of using the abundant timber of the 
Hakone Mountain Range to lacquer wooden wares. Later, Ujiyasu Hojo invited lacquer painters to his castle town to 
further develop Odawara lacquerwares, with lacquerware being created in a variety of colors. 
　The Edo Period saw lacquer painted on everyday items such as trays and bowls as well as weapons and armor. In 
the Middle Edo Period the technology for making lacquerware was established by continuously shipping such 
practical lacquerwares to Edo.

　Odawara lacquerware is handmade lacquerware with accentuated, beautiful grains made with exceptional potter’s 
wheels and coloring technology. It is distinguished for being robust and largely without distortions from mainly using 
the Zelkova tree. 



〈なりわい体験―漆の研ぎ出し体験〉

　持物タオル　所要時間　約60分

（Experience their livelihood, polish lacquer）
　Carry item: towel    Required time: about 60 min

〈体験への申込方法〉

　お電話（0465-22-4603）またはメール（info@okawa-mokkoujo.com）にてお申込下さい。

〈漆の研ぎ出し体験〉

　漆を塗ったお椀・お盆・お皿の中から一つお選びいただき、（赤・黒ございます）水ペーパーを使用してオリジナル模様

を出します。

　世界で一つだけの作品作りをお楽しみください。

　模様を出したあとは、職人の手で漆を２度塗りをしてツヤをだし、乾かした後に丁寧に磨きをかけお届けいたします。

（Experience polish lacquer）
　You can choose either a lacquered bowl, tray, or dish (red and black available), and use water paper to produce the 
original pattern.
　Please enjoy this unique creative process found nowhere else in the world.
　After producing the pattern, an artisan will apply two coats of lacquer to give it luster, then carefully polish it once it 
is dry.

（Ways to join an experience polish lacquer ）
To join experience polish lacquer,Please contact us in one of telephone or E-mail.
Tel:+81-465-22-4630
E-mail:info@okawa-mokkoujo.com

〈コースの流れ〉

（Course program）
　（1） お椀、お盆、お皿の中から選びます

　（1） Choose from a bowl, tray, or dish

　（2） 水ペーパーを使用し、研ぎ出しをします

　（2） Use water paper and polish

　（3） その後、職人の手で丁寧に加工します

　（3） Then, an artisan will carefully process it

　（4） 完成後、店舗まで受取にお越し頂くか宅配便にてお届けします（送料1,000円～）

　（4） Once complete, you can pick it up at the store or have it delivered to your house（Postage：1,000 yen ～）

〈体験への申込方法〉

　お電話（0465-22-4630）またはメール（info@okawa-mokkoujo.com）にてお申込下さい。

174.313 mm


